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Germani bucovineni 


De la Wikipedia, enciclopedia liberă 
Germanii bucovineni sau nemţii 
bucovineni (în germană 
Bukowinadeutsche sau 
Buchenlanddeutsche) au reprezentat 
şi încă reprezintă o populație 
minoritară de origine germană (parte 
a comunităţii germanilor din 
România după 1918), care a trăit în 
regiunea istorică Bucovina (germană 
Bukowina/Buchenland) în principal 
între 1780 şi 1940 şi, în numere 
considerabil mai mici, inclusiv după 
strămutarea forţată (germană 
Umsiedlung) din timpul celui de-Al 
Doilea Război Mondial comandată de 
Germania Nazistă în planul de 
strămutare al populațiilor germane 
din Europa de Est intitulat Heim ins 
Reich De, „Acasă în Reich”). Astfel, o 
parte mică a comunităţii germane din 
Bucovina a mai rămas în Bucovina de 
Sud după divizarea regiunii în două 
părți în urma Pactului Ribbentrop- 
Molotov de non-agresiune şi influenţă 
teritorială dintre Germania Nazistă şi 
Uniunea Republicilor Sovietice 
Socialiste (URSS), strămutarea forțată 
vizând vasta majoritate a populației 
germane din Bucovina de Nord. 


Comunitatea de germani bucovineni 
datează cel mai recent din timpul 
administrației austro-ungare a 
Bucovinei, pe atunci Ducatul 


germană 
Bukowinadeutsche/Buchenlanddeutsche, 
română Germani bucovineni 


Steagul și stema germanilor bucovineni (stema acestora este și 
stema istorică a Bucovinei de asemenea) 
Populaţie totală 
475 (conform recensământului din 2021, efectuat în anul 2022 din 
cauza pandemiei de COVID-19 în România)!!! 
Regiuni cu populație semnificativă 


WPS Bucovina (i.e., majoritatea Județului Suceava)Z] 


Limbi vorbite 
Germană și română 
Religii 
Romano-catolici și luterani 
Grupuri înrudite sau legate cultural 
Germanii (în particular germanii din România), germanii din 
Slovacia, germanii din Polonia, silezienii și austriecii 
Germanii bucovineni au avut o prezenţă demografică sporită în 
trecut, cel mai notabil în sudul și sud-vestul Bucovinei, atât la nivel 
rural cât și la nivel urban. 


Modifică date / text (https://ro.wikipedia.org/w/index.php?title=Germani_bucovineni 
&action=edit&section=0) 


o 


Bucovinei (germană Herzogtum Bukowina/Buchenland respectiv Kronland Bukowina/Buchenland), 
arătând sprijin ulterior prin vot unirii Bucovinei cu Regatul României (alături de minoritatea 


poloneză și de majoritatea românească de asemenea) în cadrul Congresului General al Bucovinei după 
terminarea Primului Război Mondial în 1918. Cu toate acestea, pe teritoriul actual al judeţului 
Suceava a existat o comunitate săsească încă din Evul Mediu (cel mai probabil provenind din zona 
Bistriţei din nord-estul Transilvaniei), comunitate care însă a fost asimilată din punct de vedere etnic 
ulterior de majoritatea românească precum şi de ceangăi, un grup etnic maghiar în Moldova. 


Pe parcursul istoriei, germanii din Bucovina au trăit în principal în centrele urbane şi au format 
majoritatea populaţiei în unele oraşe importante în perioada austro-ungară, de exemplu, Gura 
Humorului (germană Gura Humora), Rădăuţi (germană Radautz), Vatra Dornei (germană Dorna 
Watra) sau Suceava (germană Suczawa), cât şi în mai multe comunităţi rurale atât în perioada 
austro-ungară cât şi mai târziu în Regatul României.L3]141151[6] în 1890, densitatea aşezărilor atât 
urbane cât ai rurale unde germanii bucovineni reprezentau, din punct de vedere demografic, primul 
grup etnic era mai mare în sudul respectiv sud-vestul Bucovinei decât în nordul regiunii. După 
profesie, grupurile rurale ale germanilor bucovineni erau în principal fermieri sau agricultori respectiv 
meşteri/meşteşugari. [7] Din punct de vedere religios sau confesional, majoritatea germanilor 
bucovineni au fost romano-catolici dar şi protestanți luterani în numere mai mici. Conform 
recensământului din 1930 din Regatul României, germanii bucovineni reprezentau cel de-al doilea 
grup etnic după majoritatea românească din judeţele interbelice Suceava, Rădăuţi şi Câmpulung, 
alcătuind 12,46% din populaţia totală a acestora atunci. 


Conform recensământului din 2011 din România, în judeţul Suceava mai trăiau încă 717 etnici 
germani.L8] Populaţia de germani care a mai rămas în judeţ trăieşte în mare parte în oraşele Suceava, 
Vatra Dornei, Câmpulung Moldovenesc şi Rădăuţi dar şi în centrul, vestul şi sud-vestul judeţului 
(adică în partea istorică de Bucovina) unde încă mai sunt comunităţi mici de ţipţeri, în mediul rural, 
mai precis în anumite comune precum, cel mai notabil, Cârlibaba (germană 
Mariensee/Ludwigsdorf/Kirlibaba). Din punct de vedere politic, ca toate grupurile constitutive ale 
comunităţii germane din România, germanii bucovineni sunt reprezentaţi de Forumul Democrat al 
Germanilor din România (FDGR/DEFDR), atât la nivel local cât şi la nivel central sau parlamentar, cu 
sediul regional în municipiul Suceava, pe Strada Armenească.I9] Conform recensământului din 2021, 
efectuat în 2022 din cauza pandemiei de COVID-19 din România, în judeţul Suceava mai trăiau 475 
de etnici germani. Întâlnirea germanilor din Bucovina are loc anul în mod tradiţional în luna august 
la Suceava sau Cernăuţi (germană Czernowitz).LOlli1]l12] precum alte grupuri constitutive ale 
germanilor din România, germanii bucovineni au fost încadraţi în trecut, din punct de vedere istoric, 
cultural şi geopolitic, în conceptul german „Mitteleuropa” De, Europa Centrală). 


Istorie 


Evul Mediu către Epoca modernă 


Încă din Evul Mediu, mai precis de pe la sfârşitul secolul al XIV-lea (sau Evul Mediu târziu), a existat 
o comunitate germană pe cuprinsul teritoriului actual al judeţului Suceava, comunitate de origine 
săsească, cel mai probabil provenită din zona Bistriţei (germană Nosen, nume arhaic, sau 
Bistritz).U13] Aceştia au format, cel mai notabil, o comunitate citadină compactă care a trăit în oraşul 


Suceava (germană Sutschawa, Suczawa sau Sotschen, în germana veche sau medievală: Sedschopff) 
și în alte părţi de pe teritoriul actual al judeţului Suceava, în Baia (germană Stadt Molde sau 
Moldenmarkt) spre exemplu sau în Câmpulung Moldovenesc (germană Kimpolung).L1Hl5] 


O inscripţie medievală în limba latină din anul 1209 atestă faptul că localitatea Baia a fost întemeiată 
de sai D De asemenea, oraşele medievale Suceava şi Câmpulung Moldovenesc au operat în Evul 
Mediu pe baza legii de oraş germane Magdeburg, cunoscută ca Drepturile Magdeburg (germană Das 
Magdeburger Recht, latină Jus Saxonicum Magdeburgense), la fel ca Bistriţa sau Sibiu (germană 
Hermannstadt) din Transilvania (pe atunci ambele făcând parte din Regatul medieval al Ungariei, 
sub autonomia săsească din cadrul „Universităţii Săseşti”). [17] Totodată, cavalerii teutoni au construit 
o fortăreață pe un deal de lângă oraşul Siret (germană Sereth) la începutul secolului al XIII-lea. 


Blazonul cavalerilor Stema sașilor Hartă detaliată a Sigiliul orașului 
teutoni, reprezentat transilvăneni cu cele colonizării germane a medieval Baia din 
de un scut care este Şapte Scaune (i.e., Europei de Est judeţul Suceava, 
marcat cu o cruce unități administrative) (germană evocând legenda 
neagră. constitutive Ostsiedlung) cu o Sfântului Hubert, 
Universităţii Săseşti așezare săsească la sfântul 
din Transilvania din vest de Suceava, mai  apărător/protector al 
Evul Mediu al precis Sesscoria vânătorilor. 


(conform lui Raimund 
Friedrich Kaindl Sassi 
de asemenea) 


Gravură a unui șoltuz Ruinele catedralei 


din secolul al XVI-lea. catolice din Baia 
Orașul medieval Baia (germană Stadt 
a fost condus de un Molde or 
șoltuz sas. Moldenmarkt), judeţul 


Suceava, nord-estul 
României. 


Deşi au reprezentat o comunitate etnică relativ mică din punct de vedere numeric sau demografic, 
saşii de pe teritoriul actual al judeţului Suceava din Evul Mediu au fost o comunitate influentă din 
punct de vedere politic, conducând oraşul Baia cu un reprezentant politic de vârf cunoscut drept 
şoltuz (germană Schultheif), termen politico-administrativ echivalent cu cel de primar din ziua de 
astăzi. În acelaşi timp, această comunitate săsească a avut un rol important în economia locală, din 
punct de vedere comercial şi meşteşugăresc. [181 În afară de cuprinsul actual al judeţului Suceava, saşii 
s-au mai aşezat şi la Târgu Neamţ (germană Niamtz), în partea de nord a Voievodatului sau 
Principatului medieval al Moldovei, actualul Judeţ Neamţ. 


Cu toate acestea, dată fiind situaţia demografică relativ mică a acestei comunităţi săseşti, acest grup 
etnic regional format preponderent din negustori, comercianţi şi meşteşugari germani a fost ulterior 
asimilat de populaţia majoritară românească şi de ceangăi de-a lungul sfârşitului Evului Mediu şi 
începutul Epocii moderne la nivel urban, unde aceştia s-au aşezat pe cuprinsul nordului Moldovei 
Oe, în Suceava respectiv Câmpulung Moldovenesc, Târgu Neamţ, Sesscoria/Sassi şi/sau Baia). În 
pofida acestei asimilări etnice totuşi, secole după, încă dinaintea viitoarei  anexări 
habsburgice/austriece a Bucovinei şi, implicit, viitoarei colonizări cu etnici germani si austrieci, 
conform administraţiei de ocupaţie rusească din anii 1772—1773 respectiv 1774, existau deja câteva 
familii de germani în acest teritoriu. [19] 


Colonizarea în Epoca modernă în timpul perioadei habsburgice și austro-ungare 


Germanii imigraţi nu s-au răspândit uniform în toată Bucovina, ci 
au fondat localităţi proprii sau cartiere proprii în localităţile deja 
existente. Astfel de localităţi au fost Gura Putnei (în germană 
Karlsberg), Voievodeasa (în germană Fiirstenthal)l201 şi Poiana 
Micului (în germană Buchenhain). În alte sate s-au aşezat pe lângă 
locuitorii români, preluând numele românesc al localităţii, ca, spre 
exemplu, la Bădeuți (în germană Deutsch-Badeutz). 


O parte însemnată din imigranţi s-au stabilit în orașe ca Cernăuţi 
(în germană Czernowitz/Tschernowitz), Storojineţ (în germană 
Storozynetz)l21 Rădăuţi (în germană Radautz), Suceava (în 
germană Suczawa/Sutschawa),20] Vatra Dornei (în germană 
Dorna-Watra)l20l şi Gura Humorului (în germană „Gurahumora” 
sau „Gura Humora”), localitate în care, în 1930 (conform recensământului populaţiei din acel an), 
reprezentau majoritatea populaţiei. 


Hartă lingvistică a Austro-Ungariei, 
cu enclavele germane din Bucovina 
(reprezentate în albastru) la 1910. 


Germanii bucovineni din mediul rural au fost, în majoritate lor, agricultori. În activitatea lor, 
agricultorii colonişti germani au obţinut adesea rezultate mai bune decât localnicii români, pentru că, 
la venirea lor în Bucovina, aceştia au primit 16-20 hectare de teren agricol de cea mai bună calitate, 
lemn de construcţie, vite de prăsilă, seminţe de calitate la preţuri convenabile sau sub formă de 
împrumuturi pe termen lung, fără dobândă precum şi scutiri de impozite din partea fostei 
administrații imperiale austriece.[221 


Până la strămutarea lor în Polonia ocupată de Germania Nazistă 
(mai precis în Guvernământul General), ce a avut loc în 1940, 
germanii reprezentau o minoritate regională în Bucovina cu o 
pondere de circa 21% din totalul populaţiei, valoare stabilită 
anterior la recensământul austriac/austro-ungar din 1910. 
Ulterior, s-a constatat că circa 13% din aceştia erau evrei vorbitori 
de limbă germană care s-au declarat germani. 


Cronologia colonizării germane în Bucovina 


În Bucovina, coloniştii germani au venit în mai câteva valuri, nu 

numai dinafara imperiului habsburgic şi mai apoi austriac, dar şi 

din interior, formând colonii pentru exploatări miniere, forestiere, 

fabricarea sticlei, agricultură, meşteşuguri, etc. Mai jos se 

regăsesc, cronologic, coloniile germane înfiinţate în Bucovina de-a 

lungul timpului:[22] 

= 1782 — colonişti germani din Franconia și Șvabia așezați la: 
Bosanci (Bossancze/ Bosschantsche),120l Bălăceana 
(Balaczana),|20l Brașca (Braszka),20l Dorna Candrenilor 
(Dorna Kandreny),20l, Gemenea (Dzemine), DÜ Capu 
Codrului (Kapukodrolui),20l Câmpulung Sat (Deutsch- 
Altkimpolung), Corlata (Korlaten/Korlata),l20l Măzănăești 
(Mazanojestiel/Mazanajestie),[20l Valea Putnei 
(Putnathal/Waleputna),20l Ciprian Porumbescu (Stupka),I20l 
Stăneştii de Jos (Unterstanestie/Unterstanescht), EI Vijniţa 
(Wiznitz), 21 Cozmeni (kotzmann ll Adâncata sau Hliboca 
(Hliboka),21 Jadova (Zadowa Alt, i.e. Jadova veche);[21] 

= 1782 — coloniști germani din Banat așezați la: Cernăuţi 
(Czernowitz),l?1l Roșa (Rosch), Molodia (Jungheim) H) 
Jucica, (Zuczka) în districtul Cernăuţil23l Mitocu Dragomirnei 
(Mitoka Dragomirna);120l; 

= 1784, 1787, 1796 — lacobeni (Jakobeny) — coloniști din nordul 
Transilvaniei și Zips (comitat din nordul Ungariei);120l 

= 1784 — Fundu Fieru (Eisenthal am Eisenbach) — coloniști 
germani din Zips; 

= 1785 — Solca (Solka) — după înfiinţarea unui „Oficiu de 


încercare și cercetare a sării din zona Solca” şi a unui depozit 
pentru sarea adusă din Transilvania, pentru trebuinţele 


Municipiul reședință de judeţ 
Suceava (germană Suczawa) a fost 
și este până în prezent una dintre 
orașele din Bucovina respectiv 
județul Suceava unde a existat și 
există încă o comunitate germană 
(în numere considerabil mai mici în 
ziua de astăzi). 


Câmpulung Moldovenesc (germană 
Kimpolung) 


Bucovinei, au sosit în localitate câţiva ingineri geologi germani care au efectuat prospecțiuni 
geologice în zona Cacica și Solca. În perioada următoare, au început să sosească mineri germani 


și polonezi care s-au stabilit în aceste localități;l20] 


= 1787 — coloniști germani țărani din Hessa, Palatinat, Baden și Wurtenberg așezați la: Frătăuţi (A/t 
Fratautz),20l Satul Mare (Deutsch Satulmare),I20l Bădeuți (Badeutz),l20l st. Onufri (Sankt 
Onufry),120l Ițcani (Itzkany),20l Tereblecea (Tereblestie),l21] Arbore (Arbora),20l Frătăuţii Noi (Neu 
Fratautz), 20 Ilișești (Ilischestie),[20l Baineţ (Baincze),20l Falcău (Falkeu), Ostra, Milișăuți 


(Milleschoutz),[20l Vășcăuți (Waschkautz) RI! Dornești 
(HadikfalvalKriegsdorh,20l Ţibeni (Istensegits/Helfgott), [20 
Horodnic de Jos (Unter Horodnik),120l Horodnic de Sus (Ober 
Horodnik),20l Vicovu de Jos (Unter Wikow),20l Vicovu de Sus 
(Ober Wikow),I20l Siret (Sereth),20l Seletin (idem în limba 
germană); 121] 


1789 — Rădăuţi (Radautz) — coloniști germani în legătură cu 
organizarea Fondului Bisericesc și anul 1792 coloniști germani 


legat de organizarea Remonteriei;]20] 


1791 — Gura Putnei (Karlsberg) — colonişti din Boemia care 
lucrau la fabrica de sticlă și în 1803 — coloniști lucrători 


forestieri;l20l 
1793 — Huta Veche (Althutte) — colonişti din Boemia lucrători sticlari. După plecarea acestora, 
coloniștii rămași lucrau la pădure;121] 


Gura Humorului (germană Gura 
Humora) 


1797 — Cârlibaba (Mariensee) — colonişti din Zips care lucrau la minele de plumb;120] 

1802 — Cacica (Kaczyka) — coloniști transferați de la zăcămintele de sare de la Dies EU 
1803 — Valea Voievodeasa-Marginea (Furstenthal) — colonişti lucrători la fabrica de sticlă;[20l 
1804 — Frasin (Frassin) — coloniști mineri pentru exploatarea piritei, fierului, argintului şi 
manganului, veniţi din Germania, Transilvania și Slovacia;120 

1807 — Prisaca Dornei (Eisenau) — coloniști mineri din Zips;[20] 

1808 — Fundu Moldovei — coloniști din Zips, lucrători la minele de cupru;[20l 

1808 — Pojorâta (Pozoritta) — coloniști lucrători la minele de cupru, veniți din Zips;120l 

1808 — Bucșoaia (Bukschoja);20] 

1808 — Stulpicani (Stulpikany);120l 

1808 — Luisenthal (între Pojorâta și Fundu Moldovei) — coloniști din Zips, lucrători la minele de 
cupru; 

1815 — Huta Nouă (Neuhutte);121] 

1809 - Freundenthal (la nord de Vama) — coloniști muncitori forestieri pe valea râului Moldova; 


1809 — Fundu Moldovei (Luisenthal) — coloniști lucrători în mină;[20] 


1810 — Gura Humorului (Gurabumora 

1817 — Crasna Iech (Krasna ek) 

1817 — Păltinoasa (Paltinossa) — coloniști germani din Boemia;[20l 

1835 — Lichtenberg (fosta localitate Dealu Edert, între Clit și Marginea) — coloniști germani din 
ținutul Pragăi; 

1835 — Lunca Frumoasă (Schântal); 

1836 — Bori — colonişti germani din ţinutul Praga, originari din Boemia,120] 

1838 — Schwarzthal (pe valea pârâului Negrileasa) — coloniști germani din Boemia;?0l 
1841 — Poiana Micului (Buchenhein);120l 

1843 — Clit (Glitt) — cu coloniști germani din Boemia;[20l 

1850 — Bănila Moldovenească (Augustendort);121] 

1860 — Alexanderdorf — pe moșia Berhomet; 

1869 — Katerinendorf — pe moşia Berhomeit; 


[21] 


a 1893 — Nicolausdorf — pe teritoriul satului Jadova. 
= 1913 — Eichenau — ultima colonie germană din Bucovina, lângă Jadova. 


De asemena, colonişti germani s-au aşezat şi în alte localităţi (De, Putna,L20] Valea Moldovei — 
Wallessaka,L20l Vama — Wama, Moldoviţa — Russ Moldawitza,!2°] Ciudei — Ceucdun SU Stănileşti — 


Kornoluncze/Stanilesti, 120] Valea Cosminului — Franzthal, 21] etc... 


Vatra Dornei Siret (germană Fundu Moldovei lacobeni (germană 
(germană Dorna- Sereth) (germană Luisenthal) Jakobeny) 
Watra) 


Ilișești (germană Putna (germană Prisaca Dornei Cârlibaba (germană 
Ilischestie) Putna) (germană Eisenau)  Kirlibaba/Mariensee) 


Solca (germană Pojorîta (germană 
Solca) Pozoritta) 


În Regatul României (1918—1940) 

Împreună cu alte grupuri de germani din Regatul României care a fost lărgit după Primul Război 
Mondial tes. saşii transilvăneni sau germanii basarabeni), germanii bucovineni s-au alăturat benevol 
României regale după 1918 (României Mari mai precis), reprezentanţii acestora politici din Congresul 


General al Bucovinei votând pentru Unirea Bucovinei cu România. 
După unirea Ducatului Bucovinei cu România, germanii 
reprezentau al doilea cel mai mare grup etnic din sudul Bucovinei 
conform recensământului populaţiei Regatului României din 
1930. 


Totodată, în perioada interbelică, germanii bucovineni 
reprezentau o majoritate relativă în Iţcani (mai precis 45%), astăzi 

un cartier constitutiv al municipiului Suceava. Altfel, doar în Gura SE EE 
Humorului germanii mai constituiau o majoritate relativă în Haus) din Iţcani (germană /tzkany) 
Bucovina (mai precis circa 40%), conform recensământului din 

1930 din Regatul României. De asemenea, din punct de vedere 

demografic, comunitatea de germani bucovineni a continuat să crească per total în regiune până în 
anul 1940, an de răscruce istorică pentru aceştia în timpul celui de-Al Doilea Război Mondial. 


Strămutarea forțată din cel de-Al Doilea Război Mondial 


Prin ultimatumul sovietic din 28 iunie 1940, adresat României, 
care a dus la Ocupaţia sovietică a Basarabiei şi Bucovinei de Nord, 
germanii din cele două ţinuturi s-au trezit peste noapte locuind în 
Uniunea Sovietică (URSS). Având ca bază Pactul Ribbentrop- 
Molotov, la data de 5 septembrie 1940 a fost încheiat la Moscova 
aşa-numitul „Tratat de strămutare” (germană 
Umsiedlungsvertrag). Ca urmare a acestui tratat, după numai 4 e 
zile, la o septembrie 1940 s-a înfiinţat în Cernăuţi "EN Aa à 
„Comandamentul pentru strămutare” (germană Hartă în limba germană 
Umsiedlungskommando) pentru Basarabia şi Bucovina de Nord, reprezentând anumite grupuri etnice 
care şi-a început activitatea pe 15 septembrie, acesta fiind compus germane din Europa de Est 
din 599 persoane sub comanda SS-Standartenführer Horst  Sirămuiate în 1940 de Germania 
Hoffmeyer. Primul transport pe calea ferată, cu 1.000 de germani Nazistă conform planului Heim ins 
strămutați, a avut loc pe 27 septembrie. Ultimul tren cu strămutați deed Ae deeg e 

i Polonia ocupată din timpul celui de- 
a trecut graniţa Uniunii Sovietice la 17 noiembrie, încadrându-se Aj Doilea Război Mondial. 
perfect în termen. Din sudul Bucovinei, trenurile au trecut prin 
Transilvania, Ungaria şi Austria.124] 


După strămutarea germanilor din nordul Bucovinei, care intrase în compunerea URSS-ului, Germania 
Nazistă a considerat că nici comunităţile germane din sudul Bucovinei, rămase la România, nu mai 
erau „viabile”. De aceea, la 22 octombrie 1940, consulul general al Germaniei în România, SS- 
Oberführer Wilhelm Rodde a semnat cu Ioan Broşu, reprezentantul României, un tratat germano- 
român privind strămutatrea. După modelul aplicat în Bucovina de Nord s-a înființat Comandamentul 
German pentru strămutare Deutsche Abwicklungsstelle fiir die Umsiedlung (DAS),L25] care a pus 
strămutarea sub comanda SS-Oberfiihrer Heinrich Siekmeier.[26] De data aceasta, acţiunea nu mai 
era pusă sub presiunea timpului, ca în Bucovina de Norqd.[24] 


Prin strămutarea din 1940, circa 80.000-90.000 de persoane au 
părăsit Bucovina, fiind duse în Al Treilea Reich, sub lozinca 
propagandistă Heim ins Reich („Acasă în Reich”). Conform 
autorului Dirk Jachomovski în lucrarea acestuia intitulată „Die 
Umsiedlung der Bessarabien-, Bukowina- und 
Dobrudschadeutschen”, numărul total al germanilor bucovineni 
strămutați a fost, de fapt, de 100.000. 


PE. 


Germani bucovineni și germani Deoarece transportul s-a făcut cu trenul, strămutaţii au putut să-şi 
basarabeni strămutați în gara din ia cu ei doar foarte puţine obiecte personale. După o scurtă 
Graz, AURAA în pioiemBne! 1940, staţionare în lagăre din Germania, majoritatea strămutaţilor au 
fost relocați în gospodării confiscate de nazişti în Polonia ocupată 
(teritoriu ce forma Reichsgau Wartheland, denumit şi Warthegau sau Guvernământul General), 
gospodării care le-au fost date strămutaţilor ca despăgubire pentru averile lăsate în Bucovina. 


După cel de-Al Doilea Război Mondial 


După cel de-Al Doilea Război Mondial, anumite grupuri de germani repatriați s-au reîntors în 
Bucovina, însă numărul total al acestei comunităţi etnice a scăzut drastic. Ulterior, numărul total al 
germanilor bucovineni a scăzut de la ordinul miilor în judeţul Suceava la cel al sutelor până în prezent 
(această scădere a fost marcată de emigrarea multor etnici germani în fosta Germanie de Vest în 
timpul României comuniste). Cele mai numeroase grupuri de germani bucovineni se regăsesc în 
oraşele Suceava, Rădăuţi şi Câmpulung Moldovenesc. 


Reprezentare politică şi culturală 


În România 


Ca toate grupurile constitutive ale comunităţii germane din România, germanii bucovineni din sudul 
Bucovinei sunt reprezentaţi de Forumul Democrat al Germanilor din România (FDGR/DEFDR), 
formaţiune politică parlamentară cu un deputat. La nivel local, filiala FDGR/DFDR din Bucovina De 
DFDR Buchenland/Regionalforum Buchenland în germană) 27] a fost fondată în 1991 dar aceasta nu 
mai candidează în cadrul alegerilor locale din anul 1996. Filiala nu mai este astfel activă politic în 
cadrul alegerilor locale dar a rămas activă din punct de vedere cultural şi simbolic. De asemenea, din 
punct de vedere cultural, comunitatea locală a germanilor bucovineni din oraşul Rădăuţi este 
reprezentată de Verein der Buchenlanddeutschen Radautz (i.e., Uniunea germanilor bucovineni 
Rădăuţi) [281 


În Ucraina 


În nordul Bucovinei, comunitatea de germani bucovineni care încă 
mai trăieşte acolo este reprezentată la nivel cultural de 
Osterreichisch-Deutscher Kulturverein din Cernăuţi (germană 
Czernowitz).129! 


În străinătate 


În Austria, germanii bucovineni sunt reprezentați de 
Landsmannschaft der Buchenlanddeutschen in GOsterreich.[30] În 
Germania, până în anul 2020, germanii bucovineni au fost 
reprezentați de Landsmannschaft der Buchenlanddeutschen 
(Bukowina) e.V, asociația fiind dizolvată anterior în anul 2018.134132] 
În Statele Unite ale Americii, comunitatea de germani bucovineni 
emigrată în această țară este reprezentată de Bukovina Society of the 
Americas.[331 


Demografie 


Vezi şi: Istoria demografică a României. 


Casa germană din Cernăuţi 
(germană Czernowitz) văzută 
ziua 


Ek 
+74.8% 
+4.5% 
-6.8% 
+11.0% 
+32.4% 
-92.8% 
+4.5% 
-46.9% 
-28.9% 
-20.0% 
+4.9% 
-25.4% 
-59.6% 


De-a lungul timpului, Populația istorică 
comunitatea de germani Anul Pop. 
bucovineni a trăit atât în 1869 40.000 
mediul urban cât şi în mediul 4900 69.916 
rural, fiind predominantă la 1910 73.073 
nivel urban în anumite 1919 68.075 
perioade de timp. În timpul 1930 75.533 
perioadelor habsburgică şi 1940 100.000 
austro-ungară, Bucovina a 1941 7.180 
Enclavele etno-lingvistice ale primit un influx semnificativ 1945 7.500 
One germane din Europa de imigranţi germani. Numărul 1956 3.981 
Centrală și de Est (inclusiv ; e x 1966 2.830 
Bucovina) în Perioada interbelică ACOS TOTA a CONTDUAE Sa ere deea 
(1925) constant din secolul al XIX-lea 1977 2.265 
până la începutul secolului al 1992 2.376 
XX-lea, aceştia fiind percepuți See Ke 
drept „Kulturtrăger” De, „purtători de cultură dE 2022 475 


În termeni demografici, comunitatea germanilor din Bucovina a 


-33.8% 


Sursa: Recensăminte austro-ungare și 
românești precum și anumite estimări 


continuat să crească numeric în timpul Regatului României de (din 1945, toate statisticile pe anii care 


asemenea, după cum se poate observa din tabelul statistic alăturat 
în 1930 respectiv 1940. În 1941, după strămutarea (germană 
Umsiedlung) vastei majorităţi a germanilor bucovineni de către 


au urmat sunt valabile doar pentru 
sudul Bucovinei)!3411351136][37] 


Germania Nazistă, populaţia germană care încă a mai rămas în Bucovina număra 7.180 de locuitori 


(dintre care 3.734 în sudul Bucovinei iar 3.446 în nordul regiunii). Germanii bucovineni trăiau in 
judeţele interbelice (care s-au păstrat de-a lungul celui de-Al Doilea Război Mondial de asemenea) 
Câmpulung, Rădăuţi, Suceava și Cernăuţi. 


După cel de-Al Doilea Război Mondial însă, mai precis în România comunistă, germanii din Bucovina 
au scăzut numeric vertiginos gradual până în 1992 şi, ulterior, după până în prezent, conform 
recensămintelor naţionale din România postdecembristă efectuate în anii 2002, 2011 şi 2021 (amânat 
pe 2022 din cauza pandemiei de COVID-19). În tabelul alăturat se poate observa şi analiza evoluţia 
demografică a comunităţii de germani bucovineni de-a lungul timpului. 


În mediul urban, germanii din Bucovina au constituit o pondere semnificativă până la majoritară în 
timpul perioadelor habsburgică respectiv austro-ungară (e.g., Gura Humorului), iar în mediul rural 
aceştia au constituit o populaţie cu o reprezentare mare în mai multe localităţi. După cel de-Al Doilea 
Război Mondial, anumiţi germani bucovineni strămutați în teritoriile ocupate de Germania nazistă în 
timpul războiului s-au reîntors în Bucovina. Mulţi germani bucovineni încă rămaşi în judeţul Suceava 
au decis să emigreze ulterior în Germania de Vest (RFG/BDR) după instaurarea comunismului în ţară 
(De, începând cu Republica Populară Română sau RPR pe scurt). Din punct de vedere istoric, 
germanii din Bucovina au fost o populaţie predominant urbană. 


Enclavele etno- Enclavele etno- Enclavele etno- Enclavele etno- 
lingvistice germane lingvistice germane lingvistice germane lingvistice germane 
din Bucovina în din Bucovina în din Bucovina în din Bucovina în 
timpul stăpânirii timpul stăpânirii timpul stăpânirii timpul stăpânirii 
austro-ungare austro-ungare austro-ungare austro-ungare 


înaintea unirii regiunii înaintea unirii regiunii înaintea unirii regiunii înaintea unirii regiunii 
cu Regatul României cu Regatul României cu Regatul României cu Regatul României 
(secolul al XIX-lea) (1880) (1890) (1890) 


Limbă şi dialecte 


Vezi şi: Distribuţia geografică a vorbitorilor nativi de germană. 
Pe lângă limba germană standard (i.e., Hochdeutsch, inclusiv Österreichisches Hochdeutsch, adică 
germana standard austriacă care s-a vorbit în oraşele Suceava, Cernăuţi, Rădăuţi, Gura Humorului, 
Câmpulung Moldovenesc sau Siret şi care diferă de Bundesdeutsches/Deutsch Hochdeutsch, i.e., 
germana standard folosită în Germania sau de etnicii germanii dinafara Germaniei cunoscuţi ca 
„Auslandsdeutsche”), germanii din Bucovina au vorbit şi vorbesc o serie de dialecte regionale, în 
funcţie de originea lor, după cum urmează: 


= Țipţerii (provenind din fostul 
comitat Zips din actuala 
regiune Spiš dintre nord-estul 
Slovaciei și sudul Poloniei) 
vorbesc dialectul țipțer sau 
țipțeresc (germană Zipserisch 
sau Zipserdeutsch); 


a Deutschbhmisch sau 


B&hmerwăldisch (germană din En Cada A mai E 

pădurea Boemiei, literalmente, Germanii bucovineni vorbesc o serie de Răspândirea limbii germane în 
regiune care astăzi face parte dialecte germane de sud (germană ținuturile de coroană (e, 

din Republica Cehă) s-a vorbit Oberdeutsche), precum germanii din Kronland în original în limba 
în Huta Veche, Crăsnișoara Banat (e, șvabi) și şvabii sătmăreni, germană, singular) constitutive 
Nouă, Gura Putnei, marcați pe această hartă lingvistică din ale Austro-Ungariei în 1910, 
Voievodeasa, Vadu Negrilesei, 1937 în albastru verzui. Unul dintre Bucovina fiind între procentele 
Poiana Micului, Dealu Ederii, dialectele principale ale germanilor 20% respectiv 49%. 

Bori și Clit; bucovineni este cel șvabesc (germană 


a Pfälzisch și Schwäbisch (i.e., Schwäbisch). 
dialectul șvab/șvăbesc) s-au 
vorbit în Arbore, Bădeuți, 
Frătăuţii Vechi, Ilișești, Iţcani, Satu Mare sau Tereblecea. 

De asemenea, limba germană din Bucovina habsburgică a influenţat lexical limba română în privinţa 
limbajului tehnic (i.e., în ceea ce priveşte anumiţi termeni care denotă unele profesii).L38] Totodată, în 
Bucovina habsburgică, germana a fost limbă oficială şi, astfel, reprezenta o lingua franca (De, limbă 
de comunicare principală) între diferitele etnii conlocuitoare.[39] 


Personalităţi 


= Stefan Hantel (n. 1968) - muzician 


ev Raimund Friedrich Kaindl (1866—1930) - istoric, etnograf, lingvist, academician și profesor 
universitar 


= Elisabeth Axmann (1926-2015) - scriitoare 

= Ludovic losif Urban Rudescu (1908-1992) - biolog 

= Anton Keschmann (1870-1947) - politician 

= Eduard Lindner (1903—1964) - inginer și pilot sportiv român de performanță 

= George Ostafi (1961-2019) - artist vizual/plastic, pictor 

= Hugo Weczerka (1930-2021) - istoric și scriitor 

= Gregor von Rezzori (1914-1998) - scriitor și actor 

= Alfred Eisenbeisser (1908—1991) - fotbalist 

= Olha Kobileanska (1863—1942) - scriitoare (parţial de etnie germană, pe linie maternă) 
= Lothar Wuertzel (1899—1955) - politician comunist 


e Emil Bodnăraş (1904-1976) - fost lider comunist (parţial de etnie germană, pe linie maternă) 


= Alexander Rodewald (1943-2017) - biolog, conferenţiar și genetician 


Galerie 
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Mici enclave de 
germani pe cuprinsul 
Bucovinei la 1855, 
marcate în roșu- 
cărămiziu. 


Harta comunităţilor 
germane în Europa 
Centrală și de Est (de 
observat enclavele 
etnice germane în 
fostul Principat al 
Moldovei marcate în 
roșu-cărămiziu).IPl 


Stema asociaţiei Placă comemorativă 


studențești pentru germanii 
Akademische expatriaţi din Centrul- 
Landsmannschaft Estul Europei în Linz, 


Bukowina activă în 
Viena, Austro-Ungaria 
între 1867 și 1882 


Austria cu stemele 
acestora, prima fiind 
cea a germanilor 
bucovineni urmați de 
şvabii bănățeni, 
germanii carpatini, 
saşii și germanii 
sudeti 


Germanii din 
Bucovina în 1890 
conform lucrării 
Petermanns 
Geographische 
Mitteilungen de Paul 
Langhans (publicată 
anterior în 1896), 
atunci regiunea fiind 
parte a Austro- 
Ungariei (mai precis 
Cisleithania sau 
partea sub 
administrație 
austriacă a fostului 
imperiu/fostei 
monarhii duale). 


Hartă înfățisând 
germanii bucovineni 
în negru în cadrul 
Regatului României 
în 1930, conform 
recensământului 
efectuat în același an 


Stema germanilor 


Clădirea sediului 


bucovineni și a FDGR/DFDR 
Landsmannschaft der Suceava 
Buchenlanddeutsche 
n (i.e. Asociaţia 
germanilor 


bucovineni expatriați 
în Germania, fondată 
inițial în Germania de 
Vest în 1949 și activă 
până în 2020, cu 
sediul la Augsburg) 


Gara din Ițcani văzută Casa germană din 


la începutul secolului Cernăuţi văzută 
al XX-lea. In trecut, o noaptea 
numeroasă 


comunitate de 
germani bucovineni a 
trăit în Ițcanii Noi 
(germană Neu- 
ltzkany), alcătuind 
majoritatea relativă a 
populaţiei, mai precis 
45%. 
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Abutnăriţei în Monitorul de Dorna; 

Bucovina, în fotografii ale unor repatriați germani (https://dragusanul.ro/bucovina-in-fotografii- 
ale-unor-repatriati-germani/) pe Drăgușanul.ro; 

1789-1850: Nemţii noştri bucovineni (https://dragusanul.ro/1789-1850-nemtii-nostri-bucovinen 
i/) pe Drăgușanul.ro 

Hitler i-a chemat acasă și sovieticii i-au trimis în Siberia. Povestea neromanţată a etnicilor 
germani din perioada celui de-al Doilea Război Mondial (https://www.monitorulsv.ro/Reportaj/2016 
-06-08/Hitler-i-a-chemat-acasa-si-sovieticii-i-au-trimis-in-Siberia-Povestea-neromantata-a-etnicilor- 
germani-din-perioada-celui-de-al-Doilea-Razboi-Mondial) de Sandrinio Neagu în Monitorul de 
Suceava; 

Viaţa germanilor bucovineni din Ițcanii Noi (https://www.monitorulsv.ro/Local/2009-08-24/Viata 
-germanilor-bucovineni-din-ltcanii-Noi) de Daniela Micutariu în Monitorul de Suceava; 

Consideraţii istorico-geografice asupra populaţiei germane din România în secolul XX (https:// 
revistasociologieromaneasca.ro/sr/article/view/713), articol academic; 

Bucovina Europa in Miniatura - Germanii din Bucovina (https://www.youtube.com/watch?v=-RI 
f9RpALyk) de Orion Media Vatra Dornei pe YouTube; 

Nea Adolf din Voievodeasa, românul botezat de Hitler. Certificatul lui de naștere era scris cu 
litere de aur, dar a fost ars de teama rușilor (https://www.libertatea.ro/stiri/romanul-botezat-de-hitle 
r-2110449) în Libertatea.ro; 

Noi tendinţe în analiza sincronică şi diacronică a minorităţii germane din Bucovina (https://ana 
lelebucovinei.ro/02_2022/16._mohr_noi_tendinte.pdf) de Carol-Alexandru Mohr, Institutul 
„Bucovina”, Rădăuţi; 


Populaţia Bucovinei în perioada stăpânirii austriece (https://historia.ro/sectiune/general/popul 
atia-bucovinei-in-perioada-stapanirii-2253058.html) în Historia; 

Nemţii și Bucovina. Cum a fost distrusă comunitatea care a construit, în spirit teuton, o oază 
de civilizaţie în România (https://adevarul.ro/stiri-locale/suceava/nemtii-si-bucovina-cum-a-fost-dist 
rusa-1648785.html) de Dănuţ Zuzeac în ziarul Adevărul; 


Germanii din Bucovina (http://www.cjsuceava.ro/2018/parteneriate/etnii_din_suceava/201806 
07_germani.pdf) de Consiliul Judeţean (CJ) Suceava; 


Germanii (http://visitingbucovina.ro/germanii/)lnefunctională — arhivă (http://web.archive.org/web/*/ntt 
p://visitingbucovina.ro/germanii/)] în Visiting Bucovina; 


Urături vechi germane din Bucovina | Alte deutsche Neujahrswunsche aus der Bukowina 
(https://www.youtube.com/watch?v=UMYh3edWPRo) pe YouTube de canalul Germana de la 0; 


Grüße aus der Bukowina - Erinnerungen an eine Welt von Gestern (1 von 2) (https://www.you 
tube.com/watch?v=KCCH37HWBRc), documentar în limba germană despre Bucovina produs de 
televiziunea germană ZDF pe YouTube (partea 1); 


Grüße aus der Bukowina - Erinnerungen an eine Welt von Gestern (2 von 2) (https://www.you 
tube.com/watch?v=REs7RBVxw8A), documentar în limba germană despre Bucovina produs de 
televiziunea germană ZDF pe YouTube (partea 2); 


Die Buchenlanddeutschen | Die Geschichte der Bukowina! (https://www.youtube.com/watch?v 
=FwDFnxjQrvc) [Germanii bucovineni | Istoria Bucovinei!] pe YouTube de canalul Germania 
Magna, în limba germană; 

The Bukovina-Germans During the Habsburg Period: Settlement, Ethnic Interaction, 
Contributions (https://feefhs.org/sites/default/files/material/bukovina_germans.pdf) de doctor 
Sophie A. Welsch; 


Bukovina Society of the Americas (https://feefhs.org/region/bukovina-society-of-the-americas) 
în limba engleză; 


Southern Bukovina German Villages — 1940 (https://www.blackseagr.org/pdfs/konrad/Souther 
n%20Bukovina%20German%20Villages%20-%201940.pdf) transcris de Allen E. Konrad; 


The Disappearance of the Eastern Germans (https://www.youtube.com/watch?v=y8SdcFFK1 
NO&t=5s) de canalul Masaman pe YouTube; 


Settlement of German Population Groups in Bukovina (http://www.bukovinasociety.org/Stepha 
ni-Claus-1978-Settlement-of-German-Population-Groups-in-Bukovina-D.html) de Claus Stephani, 
Arhivat (https://web.archive.org/web/20090203113101/http://mwww.bukovinasociety.org/Stephani-Cl 
aus-1978-Settlement-of-German-Population-Groups-in-Bukovina-D.html) în 3 februarie 2009, la 
Wayback Machine. 
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Germanii din România 

Strămutarea şi expulzarea germanilor după Al Doilea Război Mondial 
Evacuarea Bucovinei de Sud 

Deportarea germanilor din România în Uniunea Sovietică 

Munca forțată a germanilor în Uniunea Sovietică 

Acţiunea Recuperarea 
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A Unul dintre acest scaune a fost și Districtul Bistriţei de unde, cel mai probabil, a provenit 
comunitatea săsească medievală care s-a așezat pe teritoriul actual al judeţului Suceava respectiv 
județul Neamţ de asemenea. 


. ^ Hartă înfățișează coloniile germanilor în centrul și estul Europei în Evul Mediu, vizibile fiind și 


câteva enclave în nordul Principatului/Voievodatului Moldovei (într-un teritoriu ce avea să devină 
mult mai târziu și Bucovina, ulterior Bucovina de Sud mai precis). 
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„A „Institutul Naţional de Statistică - Rezultatele definitive ale recensământului populaţiei şi al 
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fault/files/imag_file/439-458.pdf) (PDF). ibn.idsi.md. Accesat în 7 ianuarie 2024. 


-^ Universitatea din Alberta, Canada. „The Germans from the Bukovina” (https://sites.ualberta.ca/- 


german/AlbertaHistory/Bukovinians.htm). Universitatea din Alberta, Canada. Accesat în 7 ianuarie 
2024. 


„A „Institutul Naţional de Statistică - Rezultatele definitive ale recensământului populaţiei şi al 


locuinţelor din 2011” (http://www.recensamantromania.ro/rezultate-2/). Institutul Naţional de 
Statistică (NSL 
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A Website-ul Guvernului României, Departamentul pentru relaţii interetnice. „Etnicii germani din 
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Sucevei” (https://www.monitorulsv.ro/Local/2014-08-11/Sute-de-etnici-germani-imbracati-in-port-po 
pular-au-defilat-in-centrul-Sucevei). Monitorul de Suceava. Accesat în 20 mai 2024. 
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Suceava” (https://www.crainou.ro/2015/08/10/spiritul-autentic-german-a-dominat-la-ceas-de-sarbat 
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